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TABLE 1. Production and Disposition of Tobacco Prod- TABLEAU 1. Production et disposition des produits du tabac
ucts
5 |
Cigars Manufactured tobacco
. Cigarettes
Cigares Tabac fabriqué
Fine Pipe Other(3)
cut (1) tobacco(2)
Haché Pour la Autres(3)
fin(l) pipe(2)
thousands — milliers kilograms — kilogrammes

April - Avril:
Opening inventory — Stocks d’ouverture 10,767,707 76,520 737 404 52 241 107 264

Total production — Production totale 6,101,544 42,308 428 825 20 471 67 833

Sales — Ventes: |

Domestic(4) — Au Canada(4) 6,184,509 38,318 445 522 20 747 52 381 |

Ship, air stores, embassies, Canada — Aux magasins des
navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada 264,987 122 - 16 -

For export, bulk shipments, including diplomats, ex-
Canada — Exportations, livraisons en vrac inclure

diplomates 3 l'extérieur du Canada 38,227 271 791 15 -
I Adjustments(5) - Ajustements(5) - 82,133 — 254 # 20\ 788 - 65 -
Closing inventory — Stocks de fermeture 10,539,395 79,863 741 699 51 869 122 716
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TABLE 1. Production and Disposition of Tobacco Products — Concluded

TABLEAU 1. Production et disposition des produits du tabac — fin

Cigars Manufactured tobacco
QTATISTICS CANADA UBE.A,F:JY-U R Cigarettes
B | I STATSTUE \ﬂw&iﬂ Cigares Tabac fabriqué
w\ m“m Fine Pipe Other (3)
1010741300 cue(1) tobacco(2)
Haché Pour la Autres(3)
fin(l) pipe(2)
thousands — milliers kilograms — kilogrammes

Year-to-date — Total cumulatif:
Opening inventory — Stocks d'ouverture 34,361,240 218,602 2 852 596 196 957 390 565
Total production — Production totale 24,730,755 173,346 1 655 027 79 726 228 014
Sales — Ventes:
Domestic(4) — Au Canada(4) 19,467,596 124,011 1 574 158 7318329 184 521
Ship, air stores, embassiea, Canada — Aux magasins des

navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada 143,903 750 30 42 -
For export, bulk shipments, including diplomats, ex-

Canada — Exportations, livraisons en vrac inclure

diplomates 3 1'extérieur du Canada 181,166 2,642 2 307 40 -
Adjustments(S) — Ajustements(5) - 194,970 - 1,529 — 2 893 — 362 -
Closing inventory — Stocks de fermeture 39,104, 360 263,016 2 928 235 202 910 434 058

(1) Tobacco: fime cut; intended for cigarettes.

(1) Tabac: haché fin; destiné & la fabrication de cigarettes.

(2) Tobacco: pipe; intended for pipe smoking.

(2) Tabac: pour la pipe; destiné 3 la fabrication du tabac pour la pije.

(3) Tobacco: other; plug, snuff, chewing, twist, etc.

(3) Tabac: autres; tabac en barre, 3 priser, & chiquer, mis en corde, etc.

(4) Domestic sales: goods invoiced to wholesalers, retailers and institutioms which are subject to excise duty, less returned
goods credited to same. Samples are also to be included.

(4) Ventes au Canada: produits livrés aux grossistes, aux détaillants et aux institutions qui sont assujettis 3 la taxe
d'accise, moina les produits retournés dont le colit est porté au crédit de ces derniers. Inclure aussi les échantillons.

(5) Adjustments: all non-sale transactions (goods damaged, destroyed, stolen, reworked, stock adjustment).

(5) Ajustements: toutes lea transactions pour leasquelles i1 n'y a pas eu de vente (produits avariés, détruits, volés, recyclés
et ajustements de stocks).

Note Nota

This report reflects the experience of the respon-

den
let

Nil.

Le présent rapport traduit l'activité des entreprises ré-
pondantes énumérées dang la livraison de décembre, compte tenu
des suppressions et des additions. Changement ce mois-ci:

t firms listed in the December report, plus any de-
ifons or additions since then. Changes this month:

Néant.

Le champ d'observation englobe & peu prés tous les pro-
duits.

Commodity coverage is approximately 100Z.




